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A0 YBAI'M NOKynuiB!

[ns niaTBepOXeHHs NpaBa Ha rapaHTinHe o6crnyroByBaHHA npocMmo Bac 36epiratm TOBapHUN 4Yek
pa3oM 3 rapaHTiInHUM TarlOHOM, SIKU NOBMHEH OYTW MOBHICTIO 3anMOBHEHUN i3 0O0OB’I3KOBO BKa3aHOK 4ATO0
npogaxy, nianucom i wramnomMm marasvHy. He BuMKOHaHHA uiei BUMoru nosb6aBnsie Bac npaBa Ha
rapaHTinHe o6CcnyroByBaHHS.

Mpwn nokynui BMMaramTe npoBecTn y Balwlii npucyTHOCTI nepeBipky poboTy BUTSXKKM | MamMn OCBITIEHHS.

LUAHOBHUM MNOKYNELb!
BosuHi Bam 3a Te, wo Bu obpanu npoaykuito Toprosoi mapku «ELEYUS». Mu goknanu ycix 3ycunb,
o6 Bu 6ynu 3agoBosneHi Hawmm Bupodom.

1. 3ATAJllbHI BKA3IBKU

1.1 MNepen BCTAHOBMNEHHAM BUTSKKM Ta 1i eKcrnnyaTauieo HeobxigHO yBaXXHO O3HANOMUTUCS 3 HaLUMMK
pekomMeHaauisiMn, JOTPUMaHHSA SKnx 3abe3neyunTb HadinHy poboTy NpUCTpor. He BUKnganTe aaHy iHCTpykK-
Ljit0, OCKiflbKM 3roJoM BOHa MOXe [aTu Bignosidi Ha NUTaHHSA, WO BUHUKHYTb.

NMEPEQ MNOYATKOM EKC[1]1VATALI,I'I' (BKITKOYEHHAM), NTPUNAL NOBUHEH 3HAXO-
ONTUCA NP KIMHATHIU TEMNEPATYPI HE MEHLUE ABOX rOAUH.

1.2 BuTtskka npusHayeHa ans Bigsoay 3abpyaHeHoro nosiTps 3 NPOCTOPY Hag nNpuriagom Angd npuroTty-
BaHHS Ki, BUKOPUCTOBYETHCSA BUKITIOYHO B JOMALLUHbOMY rocrnogapcTsi i BignoBigae BMuMoram
OCTY EN 60335-2-31:2015.

3ACTOCYBAHHA BUPOBY B UINAX, WO BIAPIBHAKOTbLCA BI,IJ,U NMOBYTOBMUX,
HEOOMYCTUME! NPU BUKOPUCTAHHI BUTAXKW ONA IHWKXX UTEU BUHUKAE
PUBUK OTPUMAHHA TPABM | TMOWKOOXEHHA MAMHA, A HA BWPIB HE BYOE
PO3MNMOBCKOOXEHAIAPAHTIA!

1.3 BUKOPUCTaAHHA BUTSXKKA 3MeEHLUYE BMICT B MOBITPI LWUKIOAMBUX NPOAYKTIB HEMOBHOIO 3ropsiHHSA
NPUPOLHOro rady, YacTKOBO 3MEHLUYE HEMPUEMHI 3anaxu, WO YTBOPHOKTLCS NPU NPUrOTYBaHHI Xi, 3HWXKYE
3abpyaHEHHs CTiH, cTeni i MebniB XXMPOBUMM YaCTUHKAMMU i KINTSIBOLO.

1.4 Bupib aBnseTbCAa MNOBITPOOYUCHUM MPUCTPOEM BUTSXKHOMO TUMY 3 BEHTUNATOPOM (TypbiHOLO),
YKOMMJIEKTOBAHUM XMPOYJSIOBIIOYMM antoMiHIiEBUM (B KOMMMEKTI) Ta Mae onuito JOYKOMMNEKTYBaHHS
3anaxonornnHanbH1UM BYTiNbHUM iNbTPoM. BurotoBnsaeTbes wmpmnHoto 600/900MM 3 NMCTOBOI cTani.

1.5 B 3anexHoOCTi BiA CXxeMM yCTaHOBKM Hag NJIMTOI BUTSAXKKA MOXe npauloBaTtu B OBOX
BapiaHTax:
— B peXxumi BigBoay NOBITPA B CTauiOHapHUMA BeHTUNAUIMHY waxTy (AMMOXiA) KyxHi 3
N BUKO- PUCTaHHAM rocpoBaHuX antoMiHieBUx abo nnactukoBux nositposoais F150 x
2120mm (puc.1);

B pPeXuMi peuupkynadili (3amkHyTa KpyroBa UMPKYNAUifa MOBITPA Ha KyXHi), Konwu

BUTSXKKA He nigkno4vyaeTbCcs A0 AuMoxoady, a MoBiTPA MNPOraHAEeTbCA Yepes

XUPOYIOBIIOIOYMIA ariloMiHiEBUM (B KOMMSEKTi) Ta 3anaxonorfiuHanbHUU BYrifibHUA

(KynyeTbcs okpeMo) pinbTpu i noBepTacTLCA Ha3ad B KyxHIO (puc.2).

HE MNOYMHAUTE MOHTAX BWUTAXKW, OOKU B HE MIAKNIO4YUNN 1l po
ENEKTPOME- PEXI | HE BIMEBHEJIMCb B Il TEXHIYHIK CIMNPABHOCTI,
NEPEBIPUBLLUU BCI Ti ®YHKLLI.

1.6 PekomeHayemo BCi poboTn NO MOHTaXy, MIOKNIOYEHHIO | peMOHTY Baluoi BUTSXKKM OOBIPATU TinbKu
KBanigikoBaHMM crneuianictamu, Wo nNpogecinHo 3anMaroTbCAa BUKOHAHHSM Taknx pobiT.

1.7 BupobHuK He Hece BIiAnNOBiAanbHOCTI 3a OyAb-AKi NOLWKOMXKEHHS Ta MOSIOMKM, WO MNOB’A3aHi 3
HenpaBWUITbHOK YCTAHOBKO, eKCrnrlyaTalielo Ta PEMOHTOM BUTSIKKN.

1.8 BupobHuk 3anuwae 3a cobot npaso mogudikauili BMpoby 3 MeToH MOKpaleHHS MOro AKOCTi Ta
TEXHIYHUX NapamMeTpiB.

1.9 TexHiyHi xapaKkTepUCTUKM BUTSKKM BKal3aHi B AaHiA iHCTPYKUil Ta Ha eTUKeTUi, 3akpinneHin Ha
BHYTPILLHIN MOBEPXHI KOPNYCY BUTSXKKM (AOCTYN A0 HEl BiAKPMBAETLCA NPU 3HATTI PinbTpiB).
BUTAXKA MOHTYETbCA HALl ENEKTPOMMNTAMW HA BUCOTI 650 - 750mm, A HALL

rA30BMMU MIUTAMU HA BUCOTI 750 - 850mm BIA POBOYOI MOBEPXHI MIIUTU

(PUC ).
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2. OCHOBHI TEXHIMHI XAPAKTEPUCTUKH

HAMPYTA, B 220 - 230
YACTOTA, 'y 50
KINbKICTb PEXXMMIB POEOTU 3
HOMIHATNBHA CMOXUBHA | ENEKTPOOBUIYHA 220
NOTYXHICTb, BT OCBITIIEHHSA (LED) 2x1,5
NPOLYKTUBHICTb TYPEIHW, M3/TOA. 1200
FABAPUTHI PO3MIPU LIPVIHA 6007900
BUTSKKM BEHTUNALIAHOT | TIVIBAHA 467
KYXOHHOI, MM BVUCOTA (min - max) 560 — 810
NPUEQHYBANBbHUIN PO3MIP NMPOBOAY BEHTUAALLT, MM @150 x @120
MACA BUTSKKN (HETTO), KI 6,8-7,2
PIBEHb LLYMY BUTSDKKW, OB 50-66

KIMAC 3AXUCTY (I). Enexktponpuimadi Ta npuctpoi knacy | matoTb BCi AOCTYNHi 4O AOTUKY YaCTUHN
BigAiNeHi Big CTpyMONpPOBIgHMX YacTUH poboYOoL0 i30MsUiEl0, a MeTaneBi YaCcTUHW, SiKi AOCTYMHI 40 OOTUKY,

KpiM TOro, NpueaHaHi 4o 3aTuckada abo KOHTaKTy 3a3eMIIeHHS! PO3TalloOBaHOro BcepeanHi npunaay.

PEXXAM POBOTMU S1 (moBrotpuBanumn)

3. KOMMNNEKT NOCTAYAHHA

BUTSDKKA BEHTUNSALIAHA KYXOHHA 1 LWWT.
KOMMHOK (30BHILLIHIN) 1 LT,
KOMUHOK (BHYTPILLIHIN) 1 LT,
B KOMMNEKT | MNACTMACOBUIM MEPEXIOHNK NMATPYBKA (@150 x @120) | 1 LUT.
MOCTAYAHHS | 11YPYN YHIBEPCAMNBHW MTT 4,5 x 40 41T,
BXOA1TH LLYPYM MKI 2,9 x 9,5 (KPOHLUTEAH KOMUHKA) 2 LUT.
OIOBENb PO3MIPHUN @8 x 40 4T,
DINLTP ATIOMIHIEBUM XXMPOBOBMIOYMM 1 LUT.
KEPIBHMLITBO 3 EKCMNYATALIlI 1 EK3.
4. BUMOI' BE3IMNEKU
3AEOPOHSETLCSA BMUKATU BUTSKKY 1O ENEKTPOMEPEXI
ENEKTPOMANTM.
OBEPIFAUTE ENEKTPOLLHYP BIfi MEXAHIYHUX | TEPMIYHUX
YIWKOMKEHbD.

4.1 Mpw MoHTaxi, ekcnnyaTauil Ta npoBeAeHHi TeEXHIYHOro o6¢cnyroByBaHHA KaTeropuyHo
3a00pOHSAETbLCA:
- BKITHOYATU BUTSXKKY B €NTeKTPOMEPEXY 3 Hanpyrow i 4acToTolo, Lo He BiAnoBigae BkadaHUM B po3aini 2;
- BUKOPUCTOBYBATM NaMnu OCBITNEHHS NOTYHiCTO Binblwe 2 BT (LED);
- NPOBOAUTU TEXHIYHE 0BCNYroByBaHHS, 3aMiHy fiamn, 3HiMaTh iNbTPU, YUNCTUTU BUTSKKY, HE BUAHABLLN
- nonepeaHbO BUSKY LLHYpa 3 PO3ETKU eneKkTpoMepexi;
- eKcnsyaTauist BUTSXKKU 3 BIOKPUTUM [XKeperioMm BOTHIO, BIOKPUTUMM ra3oBMMU NanbHMKamu abo
- HarpiBHUMM enemMeHTamun. HarpiBHi enemeHTn NoBMHHI ByTK 3aBXaW 3aKpuUTi MOCYAOH0;
- MPUrOTyBaHHS 1Xi 3 3aCTOCYBaHHAM CMMPTHUX HAMoIB,
- 3anuwaTn ppuTIopHUL 6e3 Harnaay;




- eKcnryaTauis BUTSKKU i3 3HATUMM pinbTpamu;

- NigKNIOYaT BUTSXKKY A0 enekTpoMepexi nnvT, ob6pisaTi Npy MOHTaXi BUIKY €NeKTPOLLHYpa.
BUKOPUCTOBYBATU FA30BY (ENIEKTPO) MIUTY NPU BUMKHEHIWA BUTSXLI

KATETOPUYHO 3ABOPOHAETHCA!

4.2 1N yHUKHEHHS ypaXXeHHS eneKTPOCTPYMOM BUTSXKKA MOBMHHA BKOYATUCA B PO3ETKY 3 3a3emre-
HHSIM.

4.3 Butsxkka noBuHHa OyTu nig’egHaHa A0 OKpeMoi BeHTunsilinHoi waxtu. Hepgonyctumum €
nia’€AHaHHSA IHWWUX NPUCTPOIB A0 Wi€l X WaxTu.

4.4 Tlpn KOPUCTYBAHHI BUTSKKOK OAHOYACHO 3 iHWMMKU OBirpiBanibHUMU NPUCTPOSMM (ra3oBi, MacnsiHi,
nedvi i T. n.) OKpiM eneKkTpuyHMx, HeobXigHO 3abe3neynTn MNpPUMILLEHHA, B SAKOMY BCTaHOBJI€Ha
BUTSXKKA, A0AAaTKOBMM NMPUTOKOM CBIXKOro NoBiTPA (Hanpuknag BiAKPUTU KBaTUPKY).

4.5 Mpn MOHTaxi BUTSXXKM Ha HEOBXiaHIM HacTaHOBHIM BUcoTi H Hag nnuToto (puc.1) ansa BigBoay nosiT-
P B BEHTUNAUINHUA KaHan BUKOPUCTOBYBaTK nosiTposia @150 x @120mMm. MeHwwuin giameTp CTBOpUTL
[o4aTKoBMI Onip NOBITPO, LWO Npu3Beae 0 30inbLlIeHHS WyMy i Bibpauil, a TakoX 40 neperpiBy ABUryHa.

4.6 3abesneyvyinte CBOEYACHE OYULLEHHS OaraTtopas3oBuX artoOMIHIEBMX XUPOYMOBMOKYNX INbTPIB,
iHaKWwe 3HU3NTbCA e(EKTUBHICTL POBOTU BUTSKKM | BMHUKHE 3arpo3a MoXexXi 4Yepe3 HaKOMUYEHHSA B
QiNbTPI XMpy i nuny.

4.7 MNpn 3aMMaHHi He MOXHa BKNOYATU BUTSKKY ONA 3MEHLWEHHSA 3aAMMIIEHHA 40 MOBHOI nokanisauii
BOTHIO.

4.8 Y BUNaAKy 3aviMaHHSA Mig BUTSHXKKOK 3aKpUUTe NONyM’s LYKo TKaHWHOMD, BIAKMOYITL BUTSXKKY Bif
eneKkTpoMepeXi, He BUKOPUCTOBYNTE BOAY ANS raciHHS NONyM’s B MiCLSIX 3HAaXOLXKEHHS enekTponpunagis.

4.9 OGepiranTe LWHYpP NIOKMTOYEHHS 0O €NEKTPOMEPEXi Bif MEXAHIYHUX Ta TEPMIYHUX YLLKOLKEHD.

5. ONMNC BUTAXKHU

5.1 Butaxka BeHTUnNsAUinHa kyxoHHa « ONIX 1200 LED» € noBiTPOOYMCHUM MPUCTPOEM BUTSKHOIO TUNY 3
BEHTUNATOPOM (TYpbiHOK) | YKOMMNMIEKTOBaHA >KMPOYISIOBIIOKYMM  antoMiHieBuMm  dinbtpomMm. Bupid
BUrOTOBNSAETLCSA B OAHOMOTOPHOMY BUMKOHAHHI WMpUHOK 596 / 896 MM 3 nNUCTOBOI ByrneueBol crasni 3
HACTYNHUM AEKOPaTUBHO-3aXMCHUM MOKPUTTAM MOpoLKoBMMK hapbamn. Butsaxka BigHOCUTLCA OO Tuny
«BepTUKanbHi» 3 AeKOPAaTUBHUM KOMMUHKOM, LL|O 3aKpMBaE NOBITPOBIL BEHTUNSAUIT. BUTS)Kka MOHTYETbHCA
BKYXHi Ha CTiHi HaZ NAnTOLO.

5.2 B 3anexHoCTi Big cxeMn yCTaHOBKM BUTSXXKa npautoe B ABOX BapiaHTax (puc.1/ puc.2):

ot B

BiactaHb H:
Ana enekrponnut 65 — 75cm
Ang raszoBux nnuT 75 — 85¢cm

L B == e _m Ll T L] |
- |
Puc.1 Puc.2

«Heob6xigHO BpaxoByBaTH, WO NPy BBIMKHYTIN BUTAXLUi B 3aKpUTOMY NPUMiLLEeHHIi aBTOMaTU4HO
3HUXYETbLCA TUCK, AKUA HEOOXiAHO BUPiBHIOBATK 3a paxXyHOK NPUTOKY CBIXKOro NoBiTps.

Liboro moXxHa [OCArHyTH LWAAXOM BiAKPUTTA ABepen, BiKOH abo obnagHaHHAM cneulianbHOI

NPUNIIMBHOI BEHTUNALI.»



5.3 BuTtsikka cknagaetbCcs 3 HACTYMHUX CKNagoBUX YacTuH (puc.3):

1 — KPOHLUTENH KOMUHKa P,

2 \\
2 — KOMVUHOK BHYTPILLHIN T . ﬁ/1
/\

3 — KOMUHOK 30BHiLLHIN

4 — nepexigHuK naTpybka nosiTposoay (3 @150 Ha B120)

3\

5 — Kopnyc BUTSAXKMK

6 — enekTpoLHyp 3 3a3emneHHam ( Knac 3axucty - 1)

7 — (piNbTp antoMiHIEBUI XXUPOYNOBIIOYUI

8 — namnu ocBITINEeHHA

9 — nepemuKayd pexmmis poboTu BUTSXKKM (CeHcop)

6. IHCTPYKUIA MO MOHTAXY BUTAXKA

6.1 O6epiTb pexxmm poboTH i MicLe Ans BCTAHOBNEHHS BUTSXXKN.
6.2 BUNMiTb BUTSIXXKY 3 NakyBarnbHOT KOPOOKMU.
6.3 NepeBipTe pobOTYy BUTSXKKK, NIAKMAOYITL 40 eNeKTpoMepexi i nepesipTe BCi 1T PyHKLIT.

/319
{ \ %

T

560...810

Puc.4

6.4 lNpoBeaiTb PO3MITKY KPiNUIbHUX OTBOPIB KOPMYCY Ha CTiHi KyxHi. [N UbOro BUroToBTE MnanepoBun
wabnoH 3 koopauHaTtamu 4-x OTBOpPIB Ha 3afHin CTiHUi kopnyca (Touykm A, B, C, D gmB. cxema
MOHTaXYy); NpuknagitTe WabnoH A0 CTiHM Ha HeobXigHIM BUCOTI, O BKa3aHa BULLE, | BUPIBHSAWTE NOro no
piBHIO (puc.4).

6.5 HamitbTe i npoceepanite B T. A, B, C, D 4 otBOpU @7MM rnmbuHoro 40mm.



6.6 BcraBte awbeni B npocBepaneHi oteopu i BKpyTiTb B T. A Ta B 2 wypynu MNTI 4,5x40, tak wob
BiZdanb MiX CTIHOKO | FOSTIOBKOIO LWypyna ckrana SMm.

6.7 losicbTe kKopnyc 4yepe3 dirypHi nasn B T. A, B Ha ronoBku wypynie, a B T. C, D ocraTto4Ho
3akpiniteb kopnyc 2-ma wypynamu MNTI 4,5x40.

6.8 Tllpu HeobXxigHOCTI ycTaHOBITb Ha naTpybky BUTSXKKM nepexigHuk nosiTposoay (@150/120) i
3MOHTYIMTE NOBITPOBIA.

6.9 BcTtaBTe KOMMHOK B Hilly Kopnycy Tak, wo0b BiH 3akpuBaB MOBITPOBIA4 BEHTUNAUIl, i po3MiTbTe MO
nasam nnaHkM KOMVHKa 2 oTBOpM niA KpinneHHs (T. E, F).

6.10 lMpoceepanits 2 oTBopM B7, BCTaBTe B HUX A0OeEnNi i 3aKpiniTh TiNbkn NnaHky 2-ma wypynamu MTI
4,5x40 no cTiHwn.

6.11 Axkwo BuTskKa Oyae npauroBatM B peXuMmi BigBoOy MOBITPS B AMMOXiO, 3MOHTYWTE MNOBITPOBIA
o6GpaHoro giameTpy 3rigHoO iHCTPYKLii, 3ab6e3neyvmBLIN NOro repMeTUYHICTb.

6.12 Akwo BUTsKKa Byae npautoBaTu B peXuMi peumpKkynsauii, To nosiTpoBig He noTpibHun. HeobxigHo
BCTAHOBUTM Ha T-nogibHOMY LUTMPI KPULLKM TYpOOBEHTUNATOPA BYriNbHWIA 3anaxonorfinHanbHUi inbTp
(KkynyeTbcsa okpemo).

6.13 YcTaHOBITb KOMVMHOK B Hilly KOprycy, 3’€4HaBLUX 3 MMaHKOK KOMUHKA i 3’egHanTe ix 3 GokiB 2-ma
wypynamum (camopisu) MNMKI 2,9x9,5.

6.14 T[lepeBipTe HaAIMHICTL KPINNEHHA BUTSXKKW, NiABEAITb | NiOKMOYITE 4Yepe3 po3eTKy LWHyp Ao
ernekTpomMepexi 3 3a3eMreHHsIM.

7. IHCTPYKUIA NO KOPUCTYBAHHIO BUTAXKOIO
7.1 BUTS)KKa 3 CEHCOPHUM BUMMKa4yeM Mae 3 LIBUAKOCTI BEHTUNAUil. B 3anexHocTi Big BenuynHu
BMMNapiB Npuv NpUroTyBaHHi xi Bu moxete obpaTn HU3bKMIA, cepeHin abo BUCOKUI piBEHb BEHTUNALII.
7.2 NMepen NoOYaTKOM MPUroTyBaHHA iXKi YBIMKHiITb BUTSXXKY B HeOOXigHOMY pexumi poboTwm.
PekomeHAOyeETHCA NPOAOBXUTU POOOTY BUTSXKKU Ha 3-5 XBUSIMH MNicnA 3akiHYeHHA NMPUroTyBaHHA
Ki, TaKnM YMHOM MOBITPS KyxHi Byae oyumLleHe Bif 3anuLLKiB BUNapiB.
7.3 Ha pekopaTtuBHOoMy ckny Balioi BUTSXKU 3HaXOAUTHCA CEHCOPHUM NMepeMuKkayd pexmmiB poodo-
TW ABUryHa i namn ocBiTNeHHA (puc.5):

Puc.5

- 1 wBKMAKICTb (HM3bKi 06EPTN) - HATUCHITL BUMMKAY B MOSOXKEHHSA « 1 »
- 2 wBMAKICcTb (cepenHi 06epTn) - HATUCHITb BUMMKAY B MONOXEHHS « 2 »
- 3 WBMAKICTb (BUCOKI 06€epTn) - HATUCHITb BUMMKAY B NOJTOXKEHHA « 3 »

CeHCOpHUI nepeMuKay 3 CUMBOJIOM FflaMMOYKU, NPU3HAYEHUN ANS1 BKIOYEHHA CBIiTUIIbHUKA Npwu
He[OCTaTHbOMY OCBITIIEHHI pO60YO0I 30HU NNUTU, 3HAXOAUTLCA NIBOPYY Ha KOPNYCi BUTSXKW.
BKINIOYEHHSA BUTSXKKW:

- HATUCHITb Ha OyAb-AIKY i3 CEHCOPHMX KHOMOK peryntoBaHHA wBuakocrTi (1, 2, 3);

- BKITHOMITb OCBITNEHHS Npw noTpebi (KHOoNKa 3 CUMBOSIOM NaMMOYKN);

BUKNIOYEHHA BUTSKKN:

- HATUCHITb Ha CEHCOPY KHOMKY peryntoBaHHs WBMAKOCTI (1, 2, 3) B 3aneXHOCTi Ha AKIN WWBUAKOCTI
npauroe BuTaxXKa (1-1, 2-2, 3-3).

Bknio4yeHHA Ta BUKITIOYEHHSI BUTSXKKM CEHCOPHUM nepeMukKavyeM 3OIMCHIETLCA NOABIMHUM
HaTUCKaHHSA, TOOTO HAaTUCHYNM Ha 1 WBUAKICTb - BUTAXKA BKIOYMIacb, MOBTOPHO HAaTUCHYNM Ha 1
WBUAKICTb - BUTAXKKA BUKNIOYUNACD.

- 3anyck Taumepa:
Ona 3anycKy Tanmepa HaTUCHITb Ha OAHY i3 CEeHCOPHMUX KHONOK (1, 2, 3) Ta yTpuMyuTe NnpoTArom 5

CeKyHA. Taﬁmep aBTOMaTM4HO BiAHOBUTb OCBITNEHHA Ta TypﬁoBEHTMnﬂTOp Yyepes SXBUINUH.



7.4  YnpaBrniHHA BUTSXKKOIO 3 JIONOMOrOI0 AUCTaHUiMHOro nynbTa (puc.6).

- [Ons BKITIOYEHHS BUTSXKKM HATUCKaMTe Ha kHomkn 1, 4 abo 5. [1na BUKITIOYEHHS
BUTSXKKN HATUCKaWTe Ha KHOMKY 1. 1
- [nsa 36inbweHHs, ab0 3MEHLUEHHS LWBMAKOCTI po60TH HAaTUCKANTE HAaKHOMKY 5
abo 4 BignosigHo.
- [Ing BKITHOYEHHS YM BUKIMIOYEHHSA CBITMNa HaTUCKanUTe Ha KHOMKY2.
[ns akTuBauil Tanmepa HaTUCHITb KHOMKY 6 MNPy BKIOYEHIN BUTSXKLL.
[ns BUMUKaHHS Taimepa MOXHa HaTUCHYTU Ha KHOMKY 6.
MNepen no4yaTKoM NPUroTyBaHHA Ki YBIMKHITb BUTSXKKY B HEOOXigHOMY
pexumi poboTu.

Puc.6
8. IHCTPYKUIA NO Aornany 3A BUTAXKOKO

8.1 YBara! lNepen ounLLEHHAM BUTSXKKWN BIOKITHOMITE 11 Big eNleKTpoMepeXxi.
8.2 [Ina 30BHIWHBbOI OYMUCTKM BUTSDKOK 3 HepxaBitouol cTani BMKOPUCTOBYWTE creuianbHi 3acobw,
AOTPUMYHYUCH BiANOBIOHUX IHCTPYKL,iN.
8.3 Hikonun He BMKOPMCTOBYNTE ANA OYMLLEHHS BUTSXKKN abpasunBHi Mutodi 3acobu, rpyoi rybku abo unctawli
3acobu, Wo MICTATb coay, KUCNOTY, Xropuan abo pO3YMHHUKM.
8.4 MNpn MuNLi yHUKaWTe nonafaHHA BOMOMM Ha CTPyMOBeAdyYdi YacTUHW BUTSXKKM, | 0cobnueo B
€NEKTPOHHUI BY30J1 KEPYBaHHS; MiCrsi MUTTSA NPOTPITb NOBEPXHI M’SIKOKO CEPBETKOHO.
8.5 [1nsa YNCTKM CKNSTHUX MOBEPXOHb NpMAATHI 3BMYalHi 3acobu AN ounLeHs ckna.
Mpu 3akpuTTi naHeni nuueBoi yHUKaWTe pi3koro yaapy. Y Bunagky pi3koro yaapy

.qeq)opmyeTbc;l KOpMyc Ta YWKOMKYOTbCA namnu!
8.6 AntoMiHieBUN inNbTp, YTPUMYKOUM Macno i nun 3 NOoBiTpSA, 3abuBaeTbCcsA | MOro cnig Myt nicnsa
BiAMOYYBaHHS B rapsadyin BoAi 3 e(peKTMBHUM MUIOYUM 3acoboM 1 pa3 KoxHi 1,5 — 2 micaui.
3MiHa Konbopy inbLTPY Nicns MATTA He BNJIMBAE Ha SIKICTb MOro poboTu.
8.7 [Ona 3HATTA antomiHieBoro @inbTpy (puc.6) cnig
HaTUCHYTU Ha MPYXXMHHY 3acyBKy i, NOTArHyBWN Ha cebe i
BHU3, 3HATW QiNbTp 3 naHeni. BcTaHOBNEHHA QinbTpy
BUKOHATWN B 3BOPOTHOMY MOPSAKY.

He BcTtaHoBnwoute ¢¢inbTp nicna mMutTa A0 WMoro
NOBHOrOBUCUXaHHS.

8.8 ByrinbHi  ¢inbTpn  (KynyeTbCcs  OKpeMO), Lo
BUKOPUCTOBYIOTLCA  MpU  pexumi  peuupkynauii - cnifg
3aMIHATU KOXHi 3 — 6 MicsuiB B 3anexHOCTi Big
eKkcnnyatauil BUTSXKKW. PinbTpu BCTaHOBMOWOTLCA Ha T-
nopibHOMy LITMPI KPULLKM TypOOBEHTUNATOPA  LUSSIXOM
OCbOBOIO MiATUCKY | NOBOPOTY MO YacoBIN CTPINL,. @
8.9 Ha Butsxui BctaHoBneHHi LED namnu nigceiTkn pobo4yoi -
30HM nnuTu. [epen noyaTKOM 3aMiHM famn OCBIT/IEHHS

HeoOXigHO BIOKITOYMTM BUTSDKKY Bif €neKTpomMepexi, gatu '

MOXIMBICTb OXONOHYTU flaMmnam

Ona 3amiHM namnn HeobXxigHO 3HATKM  iNbTpu,3nerka
HagaBuTM Ha namny i BuAHATU(pUC.7).3amicTb  Hei
HeobxigHO BCTAHOBUTU HOBY 3 TUMW X XapaKTepUCTUKaMMU i
BCTAHOBUTU (pinbTpu.

Puc.8



9. FAPAHTII BUPOBHUKA

9.1 BupobHuK rapaHTye HopmasnbHy pobOoTy BUTSKKM npoTAroMm 60 micsaAuwiB 3 AHS npogaxy yepes
po3apibHYy TOProBy Mepexy, Npu YMOBI JOTPUMAHHSA CNOXMBAYEM NpaBuIl TpaHCMOPTYBaHHSA, 36epiraHHs,
MOHTaXy Ta eKkcnryarauii.

9.2 lNpwn BIACYTHOCTI NO3HAYKM NPO AaTy NpoAaxy, rapaHTinHUN TepMiH OBYMCNIETHCA 3 MOMEHTY
BUrOTOBEHHS.

9.3 Y BMnNagKy nosiBu NOpyLleHb Npu pobOTi BUTSXKKM 3 BUMHM BUPOBHMKA MPOTArOM rapaHTiMHOro
TEPMiHY, CMOXUBa4y Mae MNpaBO rapaHTINHOINO PEMOHTY B CEepBICHUX LEeHTpax, agpecu SKMX BKa3aHi B
rapaHTiHOMY TasloHi Ha canTi BUPOOHMKa.

9.4 [apaHTia He NOLMPIETLCH Ha NaMMOYKN OCBITNIEHHS, ranioreHHi SlaMnoYvku, antoMiHieBi inbTpu,
BYTifIbHI pinbTpu.

9.5 TepmiH cnyx6u Butsaxkn 10 pokis.

AIDPECA BUPOBHUKA:
TOB «MOAYIb ITMN», YkpaiHa
M. TepHoninb, Byn. NMoAainbcbka, 46
iHaekc: 46400
T/¢p (0352) 52-21-02
e-mail: info@eleyus.com


mailto:info@eleyus.com

Dear customer!

Thank you for choosing the products of the brand "ELEYUS". We put our best efforts so you were
satisfied with your choice.

1. GENERAL INFORMATION

1.1 Prior to installing the extractor hood carefully read our recommendations, following which will
provide safe work of the appliance. Save this User's manual, as it contains answers to the questions
which may arise later.

BEFORE STARTING THE OPERATION (SWITCHING ON) THE APPLIANCE MUST BE HELD AT
THE ROOM TEMPERATURE FOR AT LEAST TWO HOURS.

1.2. This appliance is intended for extraction of polluted air from the space above the cooking
appliance, and intended for domestic use and the household environment only and meets the
requirements of State Standard of Ukraine ICTY IEC 60335-2-31:2006.

USE OF THE APPLIANCE IN GOALS OTHER THAN DOMESTIC IS FORBIDDEN. THE RISK OF
INJURY AND PROPERTY DAMAGE INCREASES IN CASE OF USE OF THE EXTRACTOR HOOD
WITH PURPOSES OTHER THAN INTENDED, WHAT WILL LEAD TO WARRANTY CANCELLATION/

1.3. Use of the extractor hood decreases the content of harmful products of incomplete combustion of
natural gas, as well as odors produced during cooking in the air, and prevents pollution of walls, ceiling,
and furniture with grease and soot.

1.4. The appliance is an air purifying device of the exhaust type with a diameter fan (turbine),
completed with a grease picking aluminum filter (included) and has the option of upgrading with a carbon
odor filter. It is manufactured from sheets of carbon steel with a decorative protective coating of powder
paints - 520 mm and 700 mm in width.

1.5. Depending on the installation scheme over the cooker, the extractor hood can work in two
variants:

- in the mode of air extraction into the stationary ventilation shaft (chimney) of the kitchen using
corrugated aluminum or plastic air-ducts @150mm or @120mm (see item 5.3);

- in the recirculation mode (closed circular air circulation in the kitchen), when the extractor hood is not
connected to chimney, and the air is passed through aluminum grease filter (included) and smothering
carbon filter and is returned to the kitchen (see paragraph 5.3).

1.6. Attention! Do not start extractor hood installation before connecting it to electricity network and
checking its technical serviceability, and checking all of its functions.

1.7. We recommend that all installation works, connection, and repair of your extractor hood should be
carried only by qualified specialists professionally engaged in the execution of such works.

1.8. The manufacturer does not bear responsibility for any damages and failures, caused by incorrect
installation, operation, and repair of the extractor hood.

1.9. The manufacturer reserves the right to modify the product in order to improve its quality and
technical specifications.

1.10. Technical specifications for the extractor hood are indicated in this manual and on the label
attached to the inner surface of the body (access to it opens when the filter is removed).

1.11 Attention! The extractor hood should be installed on the wall at the distance of 500-750mm
above the electric cooker and at the distance 650-850 mm above the gas cooker.




2. MAIN TECHNICAL SPECIFICATIONS

Network voltage, V 220-230
AC frequency, Hz 50
Number of operation modes 3
Rated power Of the motor 220
consumption, W Lighting (LED) 2x1,5
TURBINE PRODUCTIVITY, M*H 1200
o Ldi . f Width 600/900
the evzrgctolrr?ligsdl?:]nsmo Depth 467
Height 560 — 810
Connection size of ventilation duct, mm @150/ @120
Weight, kg 6,8-7,2
Noise level, dB 50-66
Protection class |
Operation mode S1 (long-lasting)
ARMOURED AND GROUNDED
3. PARTS SUPPLIED
KITCHEN VENTILATION HOOD 1pcs.
FIREPLACE 1pcs.
PLASTIC ADAPTER PIPE (@150 x @120) 1 pcs.
DELIV SCREW UNIVERSAL PTG 4.5x40 6 pcs.
ERY PCG SCREW 2.9x9.5 (FIREPLACE BRACKET) 2pcs.
INCLUD DOWEL SPACER @8x40 6 pCs.
ES OPERATING MANUAL 1 pcs.

4. SAFETY REQUIREMENTS

IT IS FORBIDDEN TO CONNECT THE EXTRACTOR
ATTENTION! HOOD

TO THE NETWORK OF THE ELECTRIC COOKER.
PROTECT ELECTRIC CORD FROM MECHANICAL
AND THERMAL DAMAGE.

4.1. While installing, the operation of conducting technical services, it is strictly forbidden to:

e connect the extractor hood to the electricity network with a voltage and frequency that does not
correspond to those specified in paragraph 2;

e use lighting lamps with a power output of more than 2 watts (LED);

e carry out maintenance, replace lamps, remove filters, clean the extractor hood without removing
the plug from the mains socket;

e oOperate the extractor hood with an open fire source, open gas burners or heating elements;
Heating elements should be always covered with dishes;

e prepare food with use of alcohol;

e leave the fryer unattended;

e operate the extractor hood with removed filters;




connect the extractor hood to the electric network of the cooker, cut the socket of the electric cord
while installing.

ATTENTION! IT IS FORBIDDEN TO USE GAS (ELECTRIC) COOKER IF THE EXTRACTOR HOOD
IS TURNED OFF.

4.2. In order to avoid damage by electric current, the extractor hood must be plugged into a grounded
outlet.

4.3. The extractor hood connected to the separate ventilation shaft. It is forbidden to connect other
appliances to the same ventilation shaft.

4.4. Using the extractor hood together with other heating appliances (gas, oil, ovens, etc.), besides
electric, it is necessary to provide the premises, it which the extractor hood is installed with the
additional flow of the fresh air (for example to open the window).

4.5. For air extraction to the chimney use air duct @150 / 120mm. A smaller diameter will create
additional air resistance, which will increase noise and vibration, as well as motor overheating.

4.6. Provide timely cleaning of non-disposable aluminum removal filters, otherwise, the efficiency of
the extraction will decrease and there will be a fire hazard due to the accumulation of grease and dust in
the filter.

4.7. 1t is forbidden to turn on the extractor hood in case of ignition with the purpose of reduction of
smoke until complete localization of fire.

4.8. In case of ignition under the extractor hood, cover the fire with a thick cloth, disconnect the
extractor from the electric network, do not use water to extinguish a fire in the places where the electrical
appliances are located.

4.9. Protect the cord for connection to the electric network from the mechanic and thermal damages.

5. EXTRACTOR HOOD DESCRIPTION

5.1 Ventilation cooker hood «ONIX 1200 LED» is the air-cleaning device with transverse flow exhaust
fan (turbine) and kitted with aluminium grease removal filter. The device is produced with single-engine of
596 mm or 896 mm in width of sheet carbon steel, followed by decorative protective coating with powder
paints.

5.2 The cooker hood refers to the type of “vertical” cooker hoods and is built into the kitchen furniture
set on the wall above the cooker.

: ﬁ-’ S

Pic. 1 Pic. 2

“It is necessary to consider, that when the extractor hood is on, the pressure is automatically
lowered in the enclosed room, and should be balanced with an inflow of fresh air. This may be
achieved by opening doors and windows or with use of equipment for special inflow ventilation”.



5.4 A cooker hood consists of the following parts (Pic. 3).

1. - fireplace bracket
2. - external chimney
3. - internal chimney ~—
4. - plastic pipe adapter
(from @150 to @120mm)
5. - frame

6. - electric cord with grounding <ﬂ/\
7. - aluminium filter

. - lightning lamp (LED )
9. - control panel

10. - plastic pipe adapter
(from @150 to @120mm)

(o]

Pic. 3

6. EXTRACTOR HOOD INSTALLATION INSTRUCTIONS

6.1. Select the operation mode and place for installation of the extractor hood.
6.2. Remove the extractor hood from the packaging.
6.3. Check the work of the extractor hood, connect it to the electric network and check all its_functions.

E2OO/250
,_,,_2191_3.19_,
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6.4. Make marks for the mounting holes of the body on the wall. To do this, put the paper mold with
markings of 4 holes in the back wall of the body (points A, B. C. D. see the installation scheme), put
the mold to the wall on the needed height indicated above, and Pjc. 4 the level.

6.5. Mark and drill holes in points A, B, C, D with drill @7mm 4umm in depth.

560...810




6.6. Install wall plugs into the drilled holes and install 2 trim-head screws 4,5x40 to the p. A, B, so the
distance between the wall and the head of the screw is 5 mm.

6.7. Handle the body of the extractor hood on the screws in reference points A, B.

6.8. In case of necessity install pipe to pipe adaptor for air duct (8150/120) and install air duct .

6.9. Install 2 trim-head screws 4,5x40 into the p. C, D, from the inside of the extractor hood.

6.10. Install telescopic chimney on the body of the extractor hood. Lift the upper panel of the chimney
with a strap up to the ceiling so it closes the ventilation duct, and mold the grooves on the slats 2 holes
for mount (p. E, F) (pic. 3).

6.11. Drill 2 holes @7, set wall plugs in and fix the groove with trim-head screws 4,5x40 to the wall.

6.12. If the extractor hood is to be operated in an air-to-chimney mode, mount the air duct of the
selected diameter in accordance with the instructions, ensuring that it is tight.

6.13. If the extractor hood s to be operated in recirculation mode, there is no need in the air duct.
Install odor carbon filter into a T-like stab of the cover of the turbo fan.

6.14. Set external panel of the chimney into grooves on the body of the extractor hood, and raise the
internal panel up for combining of the fixing holes with the plank and join it from the side with 2 trim-head
screws 2,9x9,5 (pic. 4).

6.15. Check the reliability of the mounting of the extractor hood, feed and connect the cord to the
socket to the electricity.

In order to provide additional protection against voltage fluctuations in the network, it is
recommended to connect the extractor hood via an additional automatic circuit breaker 6A.

7. INSTRUCTIONS FOR USE OF THE COOKER HOOD

7.1 The cooker hood with sensor switch has 3 speeds of ventilation. Depending on the amount of
evaporation during cooking, you can choose a low, medium or high level of ventilation.

7.2 Before cooking, turn on the cooker hood in the required operation mode. It is recommended to
continue work of the cooker hood for 3-5 minutes after cooking, thus the air in the kitchen will be cleared
from the residue of the vapours and smells.

7.3 On the decorative glass of your cooker hood there is a sensor switch of operation modes of the
engine and lamps of illumination (Pic. 5):

Pic.5
1 speed (law)
- press switch into position “1”
2 speed (medium)
- press switch into position “2”
3 speed (high)
- press switch into position “3”

The sensor switch with the symbol of the light bulb, intended to turn on the
lamp at insufficient illumination of the working area of the cooker, is located on
the left side of body of the cooker hood. 1

Switch a cooker hood on:

o A WODN

- press on any of the speed control buttons (1, 2, 3);
- turn on lighting if necessary (button with bulb symbol).

Switch a cooker hood off:
- press the touch speed control button (1, 2, 3), depending on the
speed at which the cooker hood is working (1-1, 2-2, 3-3).
Switching the hood on and off with the sensor switch is double-pressing, Pic.6




that is, pressing the speed 1 — the cooker hood is switched on, press speed 1 again — the cooker
hood is turned off.

Starting the timer:

To start the timer, press one of the sensor buttons (1, 2, 3) and hold it for 5 seconds. The
timer will automatically switch off the lightning and turbofan in 5 minutes..

7.4 Control of cooker hood using a remote control (Pic. 6).
- Press the buttons 1, 4 or 5 to switch on the cooker hood. To switch off the hood, press the button

- To increase or decrease the speed, press the button 5 or 4, respectively.

- Press the button 2 to switch the light on or off.

- To activate the timer, press the button 6 when the cooker hood is switched on.
- To switch off the timer, press the buttons 6.

8. INSTRUCTION ON THE CARE OF THE COOKER HOOD

ATTENTION! BEFORE CLEANING THE COOKER HOOD, DISCONNECT IT FROM THE
ELECTRIC GRID.

8.1 For external cleaning of stainless steel cooker hoods, use special tools in accordance with the
relevant instructions.

8.2 Never use abrasive detergents and soda, acid, chloride or solvent, rough sponges to clean the
cooker hood.

8.3 By washing, avoid moisture entering the current-carrying parts of the cooker hood, and
especially into the electronic control unit; after washing, wipe the surface with a soft cloth.

8.4 For cleaning glass surfaces, conventional glass cleaning means are suitable.

ATTENTION! When closing the internal glass, avoid a sharp blow. In the event of a sharp blow, the
body is deformed and the lamps are damaged!

8.5 The aluminium filter, holding oil and dust from the air, is clogged and should be washed after
being soaked in hot water with an effective detergent once every 1.5 to 2 months, depending of the
cooker hood use.

Changing of the color of the filter after washing does not affect the quality of its work.

8.6 To remove the aluminum filter (Pic. 7), press the spring latch and by pulling down remove the
filter from the panel. The filter installation is performed in reverse order.

= S
|

Pic. 7

Pic. 8

Do not install the filter after washing until it is completely dry.

8.7 Carbonic filters (purchased separately) used in the recirculation mode should be replaced
every 3 to 6 months depending on the operation of the cooker hood. Filters are installed on the T-
shaped shaft of the turbofan cover by means of an axial pushbutton and a clockwise rotation.

8.8 LED lamps are installed on the extractor hood for lighting the working area of the cooker. Before
starting lighting lamps substitution, disconnect the extractor hood from electricity, and leave the lamps
to cool. To replace the lamp, remove the aluminum filters,

push the holder of the cartridge so that the lamp came out

of the body of the extractor hood and remove it by turning it counterclockwise. Replace it with the
new one with the same characteristics and install filters (Pic. 8).



9. MANUFACTURER'S WARRANTIES

9.1 The manufacturer guarantees the normal operation of the hood for 60 months from the date of
sale through a retail network, provided that the consumer observes the rules of transportation, storage,
installation and operation.

9.2 If there is no mark on the date of sale, the warranty period is calculated from the moment of
manufacture.

9.3 In the event of malfunctions during the operation of the hood due to the manufacturer's fault during
the warranty period, the consumer has the right to warranty repair at service centers whose addresses
are indicated in the warranty card on the manufacturer's website.

9.4 The warranty does not cover light bulbs, aluminum filters, carbon filters.

9.5 The service life of the hood is 10 years.

MANUFACTURER'S ADDRESS:
LLC «MODUL ITP», Ukraine
Ternopil, str. Podilska, 46
index: 46400
phone number (0352) 52-21-02
e-mail: info@eleyus.com
www.eleyus.com


mailto:info@eleyus.com
http://www.eleyus.com/
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Pic. 9

MpuHuMnoBa enekTpocxema BUTXKN «ONIX 1200 LED»
Electrical schematic diagram of the sensor extractor hood «ONIX 1200 LED»



MOXINKNBI HEMOJNAAKU BUTAXKUN
POSSIBLE MALFUNCTIONS OF YHE EXTRACTOR HOOD
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Burtsixkka He
npaure

Extractor hood

does not work.
He roputb
namna

The lamp does
not light.

3meHLwMnacs

NPOAYKTUHICTb
BUTSXKMN

Reduced

performance

of the

extractor
hood.

Butsikka
npautoe
ryyHiwe

The extractor

hood began to
work louder.

B pexumi

peuunpkynsauil

cna6bo

BiABOAUTbLCA
nosiTps

Air is poorly
drawn in the

recirculation

mode.




10. CBIAOUTBO NMPO NPUUMAHHSA TA MPOOAX
CERTIFICATE OF ACCEPTANCE AND SALE

Butsrkka BeHTUnAuinHa KyxoHHa
Kitchen ventilation hood

3 MEXAHIYHUAM NEPEMUKAYEM

WITH MECHANICAL SWITCH

BBK-0L.6®3M1
ONIX 1200 LED CH 01-60-TD3-LED RD-690
BBK-01.6@3[11
CH 01-90-TD3-LED RD-690

i BU3HaHa npuAaaTHO A0
Bignosinae ekcnnyarauii

ACTY EN 60335-2- . .
31:2015 and consignment prior to

Match operation

Hama euzomoeneHHs

Date of preparation

UImamn BTK
(kneltiMmo npulimanbHUKa)

VTK stamp
(receiver stamp)

lpodaHo

HatumeHyeaHHs1

nionpuemcmea mopezieJii,
wmamn ma2a3uHy

Name of the trading

company, stamp of the store

lidnuc npodaesys

Seller's signature

Hama npodaxy

Date of sale




